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AKERHETSFORESKRIFTER

Forklaring till de symboler som visas pa4 inomhus- och/eller utomhusenheten
j I VARNING Den har enheten anvander ett brandfarligt kdldmedium.

. Om koldmediet lacker ut och kommer i kontakt med eld eller uppvarmningskomponenterna kommer det att bildas
(Brandrisk) en farlig gas och brandrisk féreligger.

| Las BRUKSANVISNINGEN noggrant innan anvandning.

@ Servicepersonal maste lasa BRUKSANVISNINGEN och INSTALLATIONSMANUALEN noggrant innan anvandning.

« Eftersom denna produkt innehaller rérliga delar och delar som kan férorsaka elektriska stotar, symb°|ema som anvands i denna handbok och deras betyde|se
bor du lasa “Sakerhetsforeskrifter” innan du tar produkten i bruk.

« Eftersom de punkter med varningar som behandlas har ar viktiga for sékerheten, bor du
se till att du féljer dem till punkt och pricka.

: Gorej.

« Nar du har last igenom denna handbok, férvara den lattatkomlig tillsammans med instal- - Foljinstruktionerna.

lationshandboken sa att du latt har tillgang till dem som referens. . .
: Stick inte in fingrar, pinnar etc.
« "Wi-Fi", "Wi-Fi Protected Setup” och "WPA2” &r varumarken eller registrerade varumar-

ken som tillhér Wi-Fi Alliance. : Stainte pa inomhus/utomhusenheterna och placera ingenting pa dem.

Varningsmarken och deras betydelse : Fara for elektrisk stot. Var forsiktig.

A VARNING: Felaktig hantering kan mycket latt fororsaka allvarlig fara sasom

= . : Setill att du drar ut natsladden ur vagguttaget.
daodsfall, allvarlig kroppsskada etc.

# X Felaktig hantering kan, beroende pa omsténdigheterna,
A FORSIKTIGHET: fororsaka allvarlig fara.

: Var noga med att stdnga av strommen.
: Brandrisk.

: Vidror aldrig med vata hander.

@R8> BE®®OV

1 Stank aldrig vatten pa enheten.

Sla inte FRAN/TILL strémbrytaren och dra inte ut/sitt inte i nitslad-

den ur/i vagguttaget medan aggregatet ar i drift.

« Detta kan ge upphov till gnistor som kan orsaka brand.

« Nérinomhusenheten har stangts AV med fjarrkontrollen, se till att sla
FRAN strémbrytaren eller dra ur elkontakten.

Utsatt inte kroppen for kallt, direkt luftdrag under lang tid.

« Detta kan vara skadligt for halsan.

/N\ VARNING

Anslut inte elkabeln till en skarvpunkt, anvand en férlangningssladd
® eller anslut flera enheter till ett vigguttag.

» Detta kan orsaka 6verhettning, brand eller elektriska stotar.
Se till att elkontakten inte dr smutsig och sétt in den ordentligt i uttaget.
« En smutsig kontakt kan orsaka brand eller elektriska stétar.

%,

Bunta inte ihop, dra, skada eller modifiera elkabeln och utséatt den
inte for vdarme eller tunga foremal.
» Detta kan orsaka brand eller elektriska stotar.
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Las bruksanvisningen innan enheten tas i bruk sa att den anvands sakert och pa ratt satt.

AKERHETSFORESKRIFTER

Enheten far inte installeras, flyttas, tas isér, andras eller repareras

av anvandaren.

« En felaktigt hanterad luftkonditionering kan orsaka brand, elektriska
stotar, skador, vattenlackor osv. Kontakta aterforsaljaren.

« Om natsladden ar skadad, maste den for undvikande av fara bytas ut
av tillverkaren eller av auktoriserad servicepersonal.

Vid installation, flytt eller service av enheten, sékerstall att inget annat amne

an det specificerade kdldmedi t (R290) k in i kylledningarna.

« Narvaron av en frammande substans som t.ex. luft kan orsaka en
onormal tryckékning och leda till explosion eller skador.

« Anvandning av nagot annat kldmedium &r det som anges for systemet
kan ge upphov till mekanisk skada, fel i systemet eller att systemet
slutar fungera. | vérsta fall kan de leda till allvarliga problem med att
sakerstalla produktens sakerhet.

Enheten far inte anva avp (i ive barn) med fysiska, sensoriska
eller mentala funktionshinder eller personer som saknar vana och kunskaper
om de inte 6vervakas av en ansvarig eller instrueras hur enheten anvands.

Barn bor hallas under uppsyn sa att de inte leker med enheten.

Anvand inte insektsmedel, lattantandliga sprejer, luftfraschare eller
antibakteriella medel pa enheten.
* Det kan orsaka brand eller leda till att enheten deformeras.

O®

Stick inte in fingrar, pinnar eller andra foremal i luftintag/luftutblas.
« Detkan orsaka skador eftersom flakten roterar inuti med héga hastig-
heter under drift.

O

Vid onormala omstandigheter (exempelvis om det luktar rok),

stoppa luftkonditioneringen och dra ut kontakten eller sla FRAN

strombrytaren.

« Fortsatt drift vid onormala omsténdigheter kan ge upphov till funktions-
storning, brand eller elektriska stétar. Kontakta din aterforsaljare om
detta intraffar.

OA

Om luftkonditioneringen varken kyler eller varmer kan det bero pa att

koldmediet lacker. Ta enheten ur drift, ventilera rummet och kontakta

aterfoérsaljaren om kéldmedieldckage upptiacks. Om reparationen
omfattar pafylining av kéldmedium, fraga serviceteknikern efter
ytterligare information.

« Det kdldmedium som anvands i luftkonditioneringen ar ofarligt. |
normala fall lacker det inte ut. Men om kdldmediet lacker ut och kom-
mer i kontakt med eld eller uppvarmningskomponenter som t.ex. en
flaktforvarmare, fotogenkamin eller spis kommer det att bildas en farlig
gas och brandrisk foreligger.

Forsok aldrig tvatta inomhusenhetens insida. Kontakta aterforsal-

jaren om enhetens insida behdver rengoras.

« Olampliga rengéringsmedel kan orsaka skador pa plastmaterialen inuti
enheten vilket kan leda till vattenléackor. Driftfel, rok eller brand uppstar
om rengdringsmedel kommer i kontakt med de elektriska delarna eller
motorn.

« Utrustningen ska forvaras i ett rum utan antandningskallor (till exempel:
oppen eld eller gasanordningar/elektriska varmeanordningar som ar
i kontinuerlig drift).

« Forsok inte accelerera avfrostningsforloppet eller rengéra utrustningen
pa nagot annat satt &n de som rekommenderas av tillverkaren.

< Farinte punkteras eller bréannas.

Inomhusenheten maste installeras i rum med golvutrymme som
ar storre an det angivna minimivérdet. Radfraga din aterforsaljare.

Apparaten far endast anvandas av experter och utbildade anvéndare
i butiker, inom latt industri och lantbruk, eller for kommersiellt bruk
av icke-specialister.

Ror inte vid luftreningsenheten i den 6vre delen avinomhusenheten
under drift.

QA

Sla inte FRAN strémbrytaren utom vid réklukt eller vid utférande av
underhall eller inspektion.
« Koldmedelslackage ar inte detekterbart och det kan orsaka brand.

(Atgirder vid kéldmedielickage)

I handelse av kéldmedelslackage ska lagor, t.ex. fran en kamin, slack-

as och rummet ventileras ordentligt genom att ett fonster 6ppnas.

« Kontakta sedan aterforsaljaren.

« Inomhusenheten sprider kéldmedel i FAN-laget for att forhindra brand.
Sla inte AV strombrytaren under detta.

Om du kédnner en stark lukt som av gas ska du gora foljande.

«  Oppna fonstret for att ventilera rummet.

* ROrinte vid strombrytare pa elapparater.

« Stang INTE av luftkonditioneringen. (Drift i FAN-laget avleder luften
och minskar gaskoncentrationen.)

« Sattintei eller dra ur strémkontakter till eventuella elektroniska enheter
eller hushallsapparater.

6 0000 00000000000000000000000000006000000000000000000000000000600000680000000006066006080000000000600800000600060680000600006060006000060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s000sscsssssass

/N FORSIKTIGHET

Vidror inte luftintaget eller inomhus/utomhusenhetens alumini-
umflénsar.
« Det kan orsaka personskador.

Utsétt varken husdjur eller krukvaxter for direkt luftdrag.
« Detta kan skada bade husdjur och vaxter.

Placera ej andra elektriska apparater eller mébler under inomhus-/
utomhusenheten.
« Vatten kan droppa ner fran enheten och kan orsaka fel eller skador.

Lat aldrig enheten sta pa ett stativ som ar skadat.
« Enheten kan falla och orsaka skada.

Sta inte pa en ostadig pall ndr enheten ska séttas igang eller
rengoras.
* Du kan skadas om du ramlar.

Dra aldrig i natsladden.
« Det kan leda till att en del av ledaren gar sonder vilket i sin tur kan
resultera i 6verhettning eller brand.

Forsok aldrig att ladda eller ta isér ett batteri, och kasta det aldrig
pa elden.
« Det kan leda till batterilackage, brand eller explosion.

Anvand inte enheten i mer an 4 timmar nar luftfuktigheten ar hég

(80 % relativ luftfuktighet eller mer) och/eller nér fonster eller dor-

rar ar 6ppna.

« Det kan gora att kondensvatten i luftkonditioneringen bérjar droppa
vilket kan bléta ned och férstéra mébler.

« Vattenkondensering i luftkonditioneringen kan bidra till att svamp bildas,
t.ex. moégelsvamp.

Anvand inte enheten for specialdndamal som t.ex. forvaringsplats for
mat, djur, vaxter, precisionsutrustning eller konstféremal.
« Detta kan bade orsaka kvalitetsférsamring och skada djur och vaxter.

Utsatt inte forbranningsapparater for direkt luftflode.
« Det kan ge upphov till ofullstandig férbréanning.

Stoppa aldrig batterier i munnen, de kan sviljas av misstag.
« Om ett batteri svéljs kan det leda till kvavning och/eller forgiftning.

Innan enheten rengors, sting AV den och dra ut elkontakten eller

sla FRAN strombrytaren.

« Det kan orsaka skador eftersom flakten roterar inuti med héga hastig-
heter under drift.

Om enheten kommer att sta oanvand under en lang tid, dra ut elkon-

takten eller sla FRAN strombrytaren.

« Enheten kan samla pa sig smuts som kan orsaka éverhettning eller
brand.

Byt fjarrkontrollens batterier mot nya av samma typ.
« Om ett gammalt batteri anvénds tillsammans med ett nytt kan det
uppsta 6verhettning, lackage eller explosion.

Om du far batterivatska pa hud eller klader ska det tvattas bort

med rent vatten.

+ Om batterivatska kommer i kontakt med dina 6gon, skélj 6gonen noga
med rent vatten och sok genast vard.

Se till att lokalen &r vélventilerad nar enheten anvénds tillsammans
med en férbrédnningsapparat.
« Ofillracklig ventilation kan ge upphov till syrebrist.

Sla FRAN strombrytaren nar askan gar och det finns risk for blixt-
nedslag.
+ Om askan slar ner kan enheten forstoras.

Nér luftkonditioneringen har anvénts i flera sdasonger ska, utéver

normal rengoring, ocksa inspektion och underhall utforas.

« Smuts eller damm i enheten kan orsaka en obehaglig lukt, bidra till
att svamp bildas, t.ex. mégelsvamp, eller tappa igen avioppet. Detta
kan leda till att vatten borjar lacka fran inomhusenheten. Kontakta
aterforsaljaren for inspektion och underhall eftersom det krévs speci-
alkunskaper.

ROr aldrig vid kontakterna med vata hander.
« Det kan orsaka elektriska stotar.

Rengor inte luftkonditioneringen med vatten. Stéll inte heller ett
féremal som innehaller vatten, som t.ex. en blomvas, ovanpa den.
« Detta kan orsaka brand eller elektriska stotar.

Trampa inte pa eller stéll nagot foremal ovanpa utomhusenheten.
« Det kan orsaka skador om du eller féremalet faller.
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o BRUKSANVISNING e

AKERHETSFORESKRIFTER

@ VIKTIGT

Smutsiga filter orsakar kondensation i luftkonditioneringen som bidrar till att svamp
bildas, t.ex. mégelsvamp. Luftfiltren bor darfor rengéras varannan vecka.

Kontrollera att de horisontala lamellerna &r i stangt lage innan enheten startas. Om
enheten startas nar de horisontala lamellerna ar i 6ppet ldge kanske de inte atergar
till ratt lage.

For installation

/N VARNING

Kontakta aterforsaljaren for montering av luftkonditioneringen.
« Den bor inte monteras av anvandaren eftersom monteringen kréaver
specialkunskaper. En felaktigt monterad luftkonditionering kan orsaka
lackage, brand eller elektriska stotar.
Anvand avsedd stromforsorjning till luftkonditioneringen.
* En icke avsedd stromforsorjning kan ge upphov till 6verhettning eller
brand.

Installera ej enheten pa platser dar brandfarlig gas kan lacka ut.
« Om ett gaslackage uppstar och gas ansamlas kring enheten, kan detta
ge upphov till en explosion.

Jorda enheten korrekt.
0 + Anslut inte jordledningen till gas- eller vattenledningar, askledare eller

telefonens jordledning. Felaktig jordning kan orsaka elektriska stétar.
OA

Montera inte enheten pa en plats som kan fyllas med rok, gas eller

kemikalier.

« Anvand inte gasutrustningar med propan, butan eller metan eller sprayer
som insektsmedel eller farg i narheten av inomhusenheten.

« Koldmedelssensorn reagerar pa detta och indikerar ett fel. Detta kan
leda till att enheten inte kors.

/\ FORSIKTIGHET

Beroende pa var luftkonditioneringen ar placerad (exempelvis i omra-
0 den med hog luftfuktighet) kan du behoéva installera en jordfelsbrytare.
« Om en jordfelsbrytare inte installeras, kan detta ge upphov till elektriska

stotar.

Se till att draneringsvattnet rinner ut ordentligt.

*  Om tdmningsvagen ér felaktig kan vatten droppa ner fran inomhus/
utomhusenheten, och vata ner och férstéra mobler.

Vid onormala férhallanden
Stoppa genast driften av luftkonditioneringen och kontakta din aterforséaljare.

Nar batterier &r inkluderade;
» Kontakta aterforsaljaren nar produkten ska kasseras.

Obs:

Denna symbolmarkning géller bara i EU-lander.

Denna symbol ér i enlighet med direktiv 2012/19/EU ar-
tikel 14, Information till anvéndarna, och bilaga IX, och/
eller férordning (EU) 2023/1542 artikel 74, Information till
slutanvandarna, och bilaga VI.

Fig. 1
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/N VARNING

(Felaktig hantering kan fa allvarliga pafoljder, daribland allvarlig personskada
eller dodsfall.)

Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och av personer
med fysiska, sensoriska eller mentala funktionshinder eller personer
som saknar vana och kunskaper om det sker under 6verinseende eller
om de instruerats i hur apparaten anvénds pa ett sékert sétt och har
forstatt de risker som detta bruk medfor.

O

Barn far inte leka med apparaten. Rengoring och anvandarunderhall
far inte utféras av barn om de inte halls under uppsikt.

Anvand inte Wi-Fi-modulen néara elektrisk medicinsk utrustning eller

personer som bar en medicinsk enhet, t.ex. en pacemaker eller en

implanterbar defibrillator.

« Detkan resultera i en olycka pga. funktionsstorningar i den medicinska
utrustningen eller apparaten.

Demontera, modifiera eller reparera inte pa egen hand (kunden).
« Det kan orsaka elstotar, brand eller personskada.

Installera inte Wi-Fi-modulen ndra automatiska styrenheter som
automatiska dorrar eller brandlarm.
« Det kan resultera i olyckor pga. funktionsstorningar.

Ta inte pa Wi-Fi-modulen med vata hander.
« Det kan orsaka skada pa enheten, elstétar eller brand.

Sténk inte vatten pa Wi-Fi-modulen och anvénd den inte i ett badrum.
« Det kan orsaka skada pa enheten, elstotar eller brand.

/N\ FORSIKTIGHET

(Felaktig hantering kan fa pafoljder, daribland personskada eller skada pa
byggnaden.)

Anvand inte Wi-Fi-modulen néra andra tradlésa enheter, mikrovagsug-
® nar, tradlosa telefoner eller faxmaskiner.
« Det kan orsaka funktionsstorningar.

Denna produkt fran MITSUBISHI ELECTRIC &r designad och tillverkad av ma-teri-
al och komponenter med hog kvalitet som kan atervinnas och/eller ateran-vandas.
Denna symbol betyder att férbrukade elektriska och elektroniska produkter, bat-
terier och ackumulatorer skall sorteras och hanteras separat fran hushallsavfall.
Om det finns en kemisk beteckning tryckt under symbolen (Fig. 1) betyder det att
batteriet eller ackumulatorn innehaller en tungmetall med en viss koncentration.
Detta anges pa féljande satt:

Hg: kvicksilver (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%), Pb: bly (0,004%)

Inom den Europeiska Unionen finns det separata insamlingssystem fér begag-
nade elektriska och elektroniska produkter, batterier och ackumulatorer.

Var vanlig lamna denna produkt, batterier och ackumulatorer hos din lokala mot-
tagningsstation for avfall och atervinning.

Var snall och hjalp oss att bevara miljon vi lever i!



Inomhusenhet Fjarrkontroll
Luftrenarenhet
Sid. 15 Wi-Fi-modul ) T
Frontpanel Indikator for batteribyte Signalsandningsdel
7 Signalens rackvidd:

Cirka 6 m

Ett eller flera pip hors
fran inomhusenheten nar
signalen tas emot.

Teckenruta —\ l\wi:“r%cs“
priefetel RISl
(WIDEROOMIECG)QUIET) ' f
é '""u SR (Pl
\ - e @C:D@ﬁ%ﬁ
Temperatur- '-“-"'C N -t
knappar [EEEA _\ {IEE) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

(CSET JCLOCKOON DOFF

123438 dH:065d5:88

—
Luftintag L/

Luftfilter
\ f

: I

OFF/ON
(stéang av/sla till)-knapp

e . Knapp for styrning av
Knapp for S TEMP @  OOFFION flakthastighet (FAN)
funktionsval < ]

'

Horisontell lamell
Deodorantfilter, svart
eller V-blockeringsfilter, Luftutblas
gront, tillval

MODE | FAN VIDEVANE WIDE VANE-kna
DRIVE-knapp o= )| (s (e i PP
—

||| DRIVE | _L-VANE-R

Lamellinstéllnings-
(VANE control) knapp
Sid. 8

9IRCULAWR DIRECTIO!
CIRCULATOR- __lHe @ ]| [zt

knapp EEHI ||12°%5") [eon) [~

PURI
[ +

IFIER
Namnplat med specifikationer*1 o

Flaktskydd

i-see-sensor PURIFIER-kna
- . (OWNOSE|| — ©TIMER |1 PP
Néddriftsknapp (e A | Sid. 12}
i-save-knapp —/|[& ) I|(e0FF) [ v ) '
Fjarrkontrollens WEEKLY TIMER - EDIT/SEND DIRECTION-knapp
mottagnings- / (emm) (SET) (CANCEL Sid. 9
fonster
O O TIME, TIMER-knappar
® LOW NOISE- .
I (Luf.t.renande) Knapp
(Strém) framatknapp
Funktionsindikeringslampa SENSOR  ——| bakatknapp
(i-see)-knapp WEEKLY TIMER-
knappar
Utomhusenhet RESET-knapp
Lucka

Luftintag (baktill och pa sidan)

Namnplat med specifikationer*1
74 Koéldmedelsror

Oppna fjarrkontrollen
COCK-knapp genom att skjuta ned
locket. Skjut ned det yt-
terligare for att komma
at knapparna for
veckotimerinstallning.

(eI

Luftutblas
[ Avioppsslang Anvand bara fiarrkontroll dfé
nvand bara fiarrkontrollen som medfdl-
Fjarr kf)ntroll . .| jerenheten.
Avlopp Placera fiarrkontrollen néra enheten nér | “‘Anyand inte nagra andra fiarrkontroller.

den inte anvands. 7 N
Om 2 eller fler inomhusenheter installe-

ras i narheten av varandra kanske den
inomhusenhet som du inte avser att kéra
svarar pa fjarrkontrollens kommandon.

Utomhusenheternas utseende kan variera.
*1 Ar och méanad fér tillverkningen anges pa namnplaten med specifikationer.
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o BRUKSANVISNING e

ORBEREDELSER FORE ANVANDNING

Fore anvdndning: Sétt i vaggkontakten och/eller vrid pa huvudstrémbrytaren.

Montera fjiarrkontrollens batterier

For in den nega-
tiva polen pa de
alkaliska AAA-

batterierna forst.

‘ 3. Satt tillbaka frontluckan.

Obs:

» Se till att batteriernas polaritet ar korrekt.

* Anvand inte manganbatterier eller batterier som lacker. Det kan leda till fel pa
fjarrkontrollen.

» Anvand inte ateruppladdningsbara batterier.

+ Indikatorn for batteribyte tands nar batteriet haller pa att ta slut. Fjarrkontrol-
len slutar fungera inom 7 dagar efter det att indikatorn tants.

» Byt ut alla batterier mot nya av samma typ.

+ Batterierna kan anvandas i ca. 1 ar. Men om batteriernas hallbarhetstid har
gatt ut haller de inte lika lange.

» Tryck forsiktigt pA RESET med ett langsmalt féremal.
Om du inte trycker pa RESET, kan det handa att fjarrkontrollen inte fungerar
pa ratt satt.

Still in aktuellt klockslag

] . Tryck pa CLOCK. 3 . Stallin dag genom att

Mon trycka pa DAY-knappen.
2cLock 2 '
\is
00 %

2 . Stall in tiden genom att trycka

4. Tryck pa CLOCK igen. pa TIME-knappen eller TIMER-
knapparna.

Won Varje knapptryckning andrar

cLOCcK klockan 1 minut framéat/bakat

(10 minuter om den halls ned-

tryckt langre).

12307171
[ YN}

Obs:
» Tryck forsiktigt paA CLOCK med ett langsmalt foremal.

Obs:

Sahar anvands fjarrkontrollen med en sarskild inomhusenhet

Hdgst 4 inomhusenheter med tradlos fiarrkontroll kan anvandas i ett rum.

Ge varje fjarrkontroll det nummer som 6verensstammer med respektive inomhusen-

hets nummer for att hantera inomhusenheterna individuellt med fjarrkontrollerna.

Den har instéliningen gar endast att géra nér alla villkor nedan uppfylls:

» Fjarrkontrollen &r avstangd (OFF).

(1) Hall nere knappen pa fijarrkontrollen i 2 sekunder fér att komma till par-
kopplingslaget.

(2) Tryck pa (1~4)-knappen igen for att ge varje fiarrkontroll ett nummer.
Varje gang du trycker pa (1~4 )-knappen stiger siffran i féljande ordning: 1 — 2 —
3 4.

(3) Tryck pa knappen for att slutfora installningen av parkoppling.
Nar du har vridit TILL strémbrytaren kommer den fjarrkontroll som férst skickar en
signal till inomhusenheten att bli fjarrkontrollen som styr den.
Nar det ar instéllt kommer inomhusenheten endast att svara pa signaler fran den
tilldelade fjarrkontrollen.
Installningen av inomhusenheten avbryts om brytaren vrids till OFF (AV) eller om
stromférsorjningen bryts.
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Stilla in installationsplats

Kom ihag att stélla in fjarrkontrollen efter inomhusenhetens installationsplats.

MITSUBISHI
ELECTRIC

2|8 ¢ Pul
RVCOVT I

C @ \7/(‘ llg\\
{13299 Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

(SET JCLOCKDON _ _ @OFF _ _
123435 g8-88s 58268
@ TEMP @  OFF/ON
© 1l o 1 o
MODE | FAN  WIDE VANE
[[ — ]] | & | [[ amw ]]
DRIVE L-VANE-R _
- ) |
T TTY PURFIER |11
WEEKLYTIMER  EDIT/SEND T
(eeEE) (SET ) [CANCEL
|

Installationsplats:

Vanster: Avstand till objekt (vagg, skap osv.) ar hogst 50 cm till vénster

Mitten:  Avstand till objekt (vagg, skap osv.) ar minst 50 cm till vanster och till
hoger

Avstand till objekt (vagg, skap osv.) ar hogst 50 cm till hdger

(Vanster) (Mitten)

Hoger:

(Hoger)

—J Iy

p—

Plats

Fjarrkontrollens
display

Vanster Mitten Hoger

T— [ —

. Oppna laget for positionsinstélining genom att halla

WE intryckt pa fjarrkontrollen i 2 sekunder.

e Valj malposition for installationen genom att trycka pa
WIDE VANE

R . . WIDEVANE . - .
(For varje tryck pa visas positionerna i ord-

ningen:)
_ — —
(Mitten) (Hoger) (Vanster)
EDIT/SEND

e Tryck pa for att slutféra positionsinstaliningen.

Obs:

Installationsplatsen kan bara stéllas in néar féljande krav uppfylls:
» Fjarrkontrollen ar avstangd.
» Veckotimern &r inte installd.
» Veckotimern redigeras inte.
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(SET JCLOCKDON @OFF
A Tu R P T P
123436k g5-88s35:88
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DRIVE | L-VANE-R _
L= ) = |
CIRCULATOR | DIRECTION ~ PURIFIER
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SENSOR CLOCK RESET
OO C )
O U L

Lo B 4

\

En anvandare kan valja 6nskat lage bland WIDE ROOM, ECO och
QUIET.

e Aktivera laget DRIVE genom att trycka pa (
laget COOL eller HEAT.

DRIVE

r Tryck pa flera ganger for att inaktivera DRIVE
MODE.

|—> WIDE ROOM| — — (QUIET) — Avbryt —|

De olika lagena ar foljande:

WIDE ROOM
Okar luftvolymen och matar luften en langre stracka for att jamna ut tempera-
turen i rummet.

QUIET
* Minskar luftvolymen och sénker enhetens ljudniva.

ECO
« Begransar den maximala kapaciteten och fungerar effektivt utan alltfér hog
strémférbrukning dven nar rumstemperaturen plétsligt andras.

Obs:

« | laget WIDE ROOM okar driftljudets niva pa grund av att luftvolymen okar.

« Lagena QUIET och ECO kan paverka prestandan fér uppvarmning och ned-
kylning.

< Avbryt laget om du kanner obehag efter att det har stallts in.

ANVANDA I-SEE

* MITSUBISHI
ELECTRIC

{73200 Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

(SET JCLOCKDON @OFF
]234®0N i [ o T R T P
DOFF QI

[ g Egw
@ TEMP @ GOFF/ON
< [ o JI o
MODE | FAN  WIDE VANE
L= Ls | [a~]
DRIVE | _L-VANE-R
H W= ) [ |
CIRCULATOR | DIRECTION  PURIFIER

)

\\

T~
SENSOR CLOCK RESET
O CH

(N

Rumstemperaturen styrs baserat pa en rimlig temperatur i laget i-see.

SENSOR .

e Tryck p& ()" i l&get COOL, DRY, HEAT eller AUTO
nar du vill aktivera laget i-see.

« Tryck forsiktigt med ett smalt foremal.
. éﬂ tands. (Visningsdel for drift)

« Standardinstéllningen ar “aktiv”.

’ Tryck flera ganger pa SE%OR for att inaktivera i-see-
kontrollaget.

r,g_» Sﬁ—»gl@: —»Avbryt—l

Obs:

Avkanna manniskor
*Nar luftkonditioneringen startar, analyserar i-see-sensorn temperaturen i
rummet genom att rotera medurs och moturs.
» Sedan avkanner den manniskornas rérelser med hjalp av varmesignaturer.

Avkanningsomrade
i-see-sensorn analyserar inte temperaturen pa féljande platser.
« VVaggen dar luftkonditioneringen &r monterad
* Punkten under luftkonditioneringen
* Dér det finns foremal (till exempel mobler) mellan platsen och luftkonditione-
ringen

Den kanske inte kan avkanna manniskor under foljande férhallanden
* Nar temperaturen pa golvet och vaggen ar hog (till exempel nar luftkonditio-
neringen gar igang pa sommaren)
» Nar en person ar insvept i ett tacke eller bar tjocka klader
» Nar det finns foremal vars temperatur snabbt férandras pa kort tid
» Nar sensorn inte kan avkanna varmekallan, till exempel sma barn eller husdjur
» Néar golvvarme eller en elektrisk matta anvands
» Nér personerna inte ror sig efter det att luftkonditioneringen startat
« Nar luften traffar ett hinder, till exempel mébler, i laget HEAT.

Se “Franvaroavkanning” for ﬁ och OIF\F.
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VAL AV DRIFTLAGEN

m-m%m
'l '" (= #@ew--ll
@CJ
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(13309 Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
mcmcx@on @ F

123430k 35885 35:88

© TEMP @  OOFFION
v 1l & [ o©

MODE FAN  WIDE VANE
{:) \[3{}\ ‘[lllll\]‘
DRIVE L-VANE-R
( (=) (=]
CIRCULATOR | DIRECTION  PURIFIER
‘[ a \[”8“][ 4

i save

@ )|(oON] [ A ]
OTIMER

LOW NOISE
(& J|(ooFF) (v ]

—J

—J

OOFF/ON
. Tryck pa o] for att starta enheten.

MODE
. Tryck pa for att valja driftlage. Varje tryckning
andrar lage pa foljande satt:

DO S o S O T o I 2
(AUTO)  (KYLA) (TORKA) (VARME) (FLAKT)

© e
e Tryck pa = eller [—=— for att stélla in temperaturen.
Varje tryckning hojer eller sanker temperaturen med 1°C.

HOFFION
’ Tryck pa [ o] for att stoppa driften.
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LV AUTO-lage (Automatisk vaxling)

Enheten valjer driftidget beroende pa skillnaden mellan rumstemperaturen
och den instéllda temperaturen. Under AUTO-laget andrar enheten lage
(COOL«+HEAT) om rumstemperaturen skiljer sig cirka 2 °C fran den installda
temperaturen i mer an 15 minuter.

Obs:

Auto-lage rekommenderas inte om inomhusenheten ar ansluten till en
utomhusenhet av MXZ-typ. Nar flera inomhusenheter drivs samtidigt,
kanske enheten inte kan véxla mellan drifttdgena COOL och HEAT. |
sadana fall gar inomhusenheten in i standbylage (se tabellen for funk-
tionsindikeringslampan).

4 COOL-lage

Njut av sval luft av dnskad temperatur.

Obs:

Anvand inte COOL-laget vid mycket laga utomhustemperaturer (Iagre an
-10°C). Vatten som kondenseras i enheten kan bérja droppa och bléta ner
eller férstéra mobler m.m.

O DRY-lage

Avfukta ditt rum. Eventuellt kyls rummet ner en aning.
Temperaturen kan inte stéllas in under DRY-laget.

2% HEAT-lige

Njut av varm luft av 6nskad temperatur.

% FAN-lage

Cirkulerar luften i rummet.

Obs:

Vi rekommenderar att enheten drivs laget FAN for att torka inomhusenhe-
tens insida néar laget COOL/DRY har anvants.




FL KTHASTIGHET OCH JUSTERING AV LUFTFLODETS RIKTNING

Vertikal installning av luftflode

L-VANE-R
e Tryck pa for att valja luftflodesriktning. Varje
tryckning andrar luftflédets riktning pa foljande satt:

|—>@—>'—>/—> ‘.- — (— ‘—»\7/{1
(

M) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
mcmcx@on @OFF

]234@0FF DCII El'sal'l I_ll

@ TEMP @  OOFF/ON

AUTO) (1) @) 3) (@) (5)  (SVANGNING)

@ (AUTO)......... Lamellen &r installd sa att luftflédets riktning &r som mest ef-
< ” H N ” “ o fektiv. COOL/DRY/FAN: horisontalt Iage. HEAT: nedatriktat
lage.
MODE FAN WIDE VANE = ) . e "
‘[ — ]‘ ] [ P— ] 4 (Manuell)...... For effektiv luftkonditionering ska du vélja det évre laget for

COOL/DRY och det nedre laget for HEAT. Om det lagre laget
valjs nar COOL/DRY anvands, flyttas lamellen automatiskt
till uppatriktat lage efter 0,5 till 1 timme for att férhindra att
kondensat droppar.

DRIVE | _L-VANE-R
( (=) (=)
CRCULATOR | DIRECTION  PURIFIER

(@& )| (™) [+ ] T _ .
i save \/{‘ (Svéngning)... Lamellen ror sig omvaxlande upp och ner.

L{OWﬁOIS]‘E ‘[e%r\%l]‘l\/lE{RA ]‘ « Tva korta pip hors fran inomhusenheten nar den stélls pa AUTO.
a « Anvand alltid fjarrkontrollen nar Iuftflédets riktning andras. Om de hori-
| & ] \[@OFF]\ \[ 4 ]‘ sontala lamellerna flyttas for hand kanske de inte fungerar som de ska.
« Nar strombrytaren slas pa aterstélls de horisontala lamellernas posi-
tion inom ca en minut och sedan startar driften. Detsamma galler vid

. > nodfallsdrift med nedkylning.
Flakthastlghet + Om de horisontala lamellerna ser ut att vara i fel lage, se [EEEREEL

« Nér hoger och vanster horisontala lameller ar instéllda pa samma niva
kanske de inte &r helt i linje.

Horisontell installning av luftflode

WIDE VANE
—v Tryck pa [Camx] for att valja luftflédesriktning. Varje
tryckning andrar luftflédets riktning pa foljande satt:

FAN
. Tryck pa for att valja flakthastighet. Varje tryck-

ning andrar flakthastigheten pa foljande satt:

— @ D> . > a = al ol
(AUTO) (Superlag) (Lag) (Med.) (H6g)  (Superhdg)

« Tva korta pip hors fran inomhusenheten néar den stélls pa AUTO.

» Anvand en hogre flakthastighet for att kyla ned/varma upp rummet
snabbare. Vi rekommenderar att flakthastigheten sénks nar rummet
ar svalt/varmt.

< Anvand en lagre flakthastighet for tystare drift.

AF_} ?_} %]_} :]\\_> ] \\_> s
(SVANGNING) |
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LAGET AIRFLOW CONTROL
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= e
@ TEMP & OOFF/ON
<© Il o JI o
MODE | FAN  WIDE VANE
=l & | [ =]
DRIVE L-VANE-R
| L= ) | = )
CIRCULATOR | DIRECTION ~ PURIFIER
[ @ EREES
isave F—mM8M8MmMm
[ @ J]|[®@ON] [ A |
LOW NOISE OTIMER
( & ]|(o0FF)] [ Vv ]

Laget Airflow Control staller in luftkonditioneringen beroende pa var en
person befinner sig i rummet med hjalp av i-see-sensorn.

. Valj laget AIRFLOW CONTROL genom att trycka pa

D i lget COOL, DRY, HEAT eller AUTO. Laget

ar bara tillgangligt nar i-see-kontrollaget &r aktiverat.

DIRECTION
e Varje tryckning pa andrar AIRFLOW CON-

TROL pa foljande satt:

N R —

 pum—  m—
>y AN 0 A
(INDIREKT) (DIREKT)

(JAMNT) (AV)

‘?‘ (INDIREKT): Personer i rummet blir mindre paver-
— kade av luftflédet.
; (DIREKT) : Framst omradet precis intill personer

i rummet kommer att paverkas av
luftkonditioneringen.

: Enheten lar sig var personer i rum-
met tillbringar mest tid och jamnar ut
temperaturen i det omradet.

 Horisontell och vertikal riktning pa luftflédet valjs automatiskt.

« Laget AIRFLOW CONTROL kanske inte &r lika effektivt nar det finns
mer an ett par personer i ett rum.

« Stall in luftriktningen manuellt om du kénner dig obekvam med luftrikt-
ningen som valjs aven i INDIRECT-laget.

« Nar du flyttar till en ny bostad eller méblerar om i rummet haller du
DIRECTION
intryckt i 5 sekunder under drift. Inomhusenheten piper tva
ganger och borjar lara in omradet som anvands mest i det nya eller
omméblerade rummet. (Atgérden kan inte utféras nar timern &r akti-
verad.)

o= (JAMNT)

AIRFLOW CONTROL stangs av automatiskt om i-see-
kontrollaget avbryts.

* AIRFLOW CONTROL sténgs ocksa av om du trycker pa VANE- eller
WIDE VANE-knappen.
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FRAN VAROAVKANNING
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@ TEMP @ GOFF/ON
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MODE | FAN  WIDE VANE
L= Ls | [a~]
DRIVE | _L-VANE-R

H W= ) [ |

\\

T~
SENSOR CLOCK RESET
O CH)

)
\,/

Funktionen staller automatiskt om enheten till laget "No occupancy
energy-saving” eller "No occupancy Auto-OFF” nar ingen befinner
sig i rummet.

SENSOR

. Tryck pa () tills ﬁ visas pa fjarrkontrollens bild-
skarm for att aktivera laget "No occupancy energy-
saving”.

SENSOR

—— Tryck pa "5 tills GFF visas pa fiarrkontrollens bild-
skarm for att aktivera laget "No occupancy Auto-OFF”.

Tryck pa *75" igen for att avbryta FRANVAROAVKAN-
NINGEN.

rg_) Sﬁ—»glg’ﬁ: —»Avbryt—l

Rummet ar tomt Personer i rummet

1 Omkring 1 Omkring 1
10 min timme

fr

Energi-
spar-
lage

A
OFE
Auto-
OFF-
lage

« Aven om enheten sténgs av pa grund av l&get "No occupancy Auto-
OFF” forblir displayen pa fjarrkontrollen aktiv for att visa att enheten

anvands. Tryck [(% och sedan % igen for att fortsatta

anvanda enheten.

« Nar AV-timern aktiveras har AV-timern prioritet.

« Enheten kommer inte att stdngas av pa grund av att ingen registreras
i rummet under normalt driftlage &ven om laget "No occupancy Auto-
OFF” ar aktiverat.
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En enkel hdmtningsfunktion gér att du kan hédmta en féredragen (forin-
stalld) instélining genom att trycka pa knappen en gang. Du kan
snabbt ga tillbaka till den féregaende installningen genom att trycka

pa knappen igen.

i save
. Vé&lj i-save-laget genom att trycka pa i lagena
COOL, CIRCULATOR, HEAT eller LOW NOISE MODE.

. Stall in temperatur, flakthastighet och luftflédesriktning.

i save

+ Samma instélining valjs nésta gang nar du trycker pa (g .
« Tva installningar kan sparas. (En for COOL/CIRCULATOR och en for
HEAT)

» Valj en temperatur, flakthastighet och luftflédesriktning som passar
rummet.

i save

Tryck pa igen nar du vill avbryta drift med i-save.

* Du kan aven avbryta drift med i-save genom att trycka pa MODE-
knappen.

Obs:

Exempel pa anvéandning:

1. Lagenergilage
Stall in temperaturen 2°C till 3°C varmare i laget COOL och kallare i laget
HEAT.
Instéliningen ar lamplig for rum dar ingen befinner sig samt nar du sover.

2. Spara installningar som anvands ofta
Du kan spara dina favoritinstaliningar for lagena COOL, CIRCULATOR,
HEAT och LOW NOISE MODE. Det gér att du kan valja din favoritinstalining
med en knapptryckning.
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Om inomhustemperaturen nar den instéllda temperaturen kommer
utomhusenheten att stanna och inomhusenheten startar FAN-laget
for att cirkulera inomhusluften. Utomhusenheten startar automatiskt
nar inomhustemperaturen sjunker under den installda temperaturen.

Nar i-see-laget ar PA

| i-see-laget blaser lamellen horisontalt for att atgarda den ojamna
temperaturen i rummet. Den vanstra och hégra luftflédesriktningen och
flakthastigheten kan stéllas in efter behov. Cirkulationen kanske inte
fungerar om det finns en viss skillnad i rumstemperaturen.

Nar i-see-laget ar AV
Flakthastighet och luftflodesriktning kan stallas in enligt dina 6nskemal.

. CIRCULATOR . . )
— Tryck pa i laget HEAT for att aktivera
CIRCULATOR-drift.
Enheten véaxlar till FAN-lage om inomhustemperaturen nar den in-
stallda temperaturen.

. Stall in flakthastighet och luftflddesriktning.
« Instéllningen av flakthastighet och luftflddesriktning ar samma for 1a-
gena HEAT och CIRCULATOR.
« Ventilationen inleds med lag flakthastighet om flakthastigheten AUTO

viljs.
CRCULATOR
Tryck pa igen for att avbryta CIRCULATOR-
driften.

SV-10




o BRUKSANVISNING e

Obs:

Driftlaget CIRCULATOR fungerar inte i féljande situationer.

+ Lage AUTO (automatisk véxling) har valts.

+ Avfrostning pagar.

+ Inomhusenheten &r ansluten till en utomhusenhet av multityp. Aven om mot-

tagningsljud hérs fran inomhusenheten och ikonen (@) visas pa fiarrkontrollen

nar CR trycks ned sa fungerar inte driftldget CIRCULATOR med multi-

anslutningar.

Nér i-see-laget ar PA

+ FAN-laget kan gora att du upplever kallt drag. Sank flakthastigheten for att
undvika vinddraget om du tycker att den kalla luften &r obehaglig.

+ |i-see-laget fungerar inte cirkulationen beroende pa héjden fran inomhusen-
heten till taket eller rummets storlek.

» Flakthastigheten och Iuftflédesriktningen kan stéllas in nér i-see-laget ar av-
stangt.

Nar i-see-laget ar AV

+ FAN-laget kan gora att du upplever kallt drag. Sank flakthastigheten eller
justera luftflodets riktning for att undvika vinddraget om du tycker att den kalla
luften &r obehaglig.
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Drift med LOW NOISE MODE minskar utomhusenhetens ljudniva.
LOW NOISE MODE har 2 lagen. Drift i lage 2 ar tystare an lage 1.

LOW NOISE
. Tryck pa under drift for att valja driftlage.
Nar du trycker pa knappen andras lagena i féljande
ordning.

--‘—»-,; - AV
&~ @ i

De olika lagena &r foljande:

LOW NOISE MODE 1

+ Det ar tystare an normal drift.

LOW NOISE MODE 2

+ Det ar tystare an drift med lage 1.

» Lampan for driftindikering lyser svagare.

» Nar en signal tas emot fran fjarrkontrollen blinkar driftindikatorlampan tva
ganger med normal ljusstyrka.

* Pipljudet hors bara nar driften startas eller stoppas.

Om du vill avbryta drift med LOW NOISE MODE tryck-
Lo W

OISE .
er du pa flera ganger.

Obs:

+ Kapaciteten for kylning/uppvarmning kan minska.

* Ljudnivan pa utomhusenheten kanske inte dndras beroende pa driftférhal-
landena, till exempel omedelbart efter start av enheten eller under skyddad
drift.

+ Flakthastigheten pa inomhusenheten andras inte.

« Driftindikatorlampan kan vara svar att se i ett ljust rum.

DRIFTLAGE AIRPURIFYING
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| driftlaget AIR PURIFYING renar inomhusenheten luften fran luftburna
svampar, virus, mogel och allergener.

PURIFIER
e Tryck pa for att starta AIR PURIFYING.
* AIR PURIFYING-lampan tands. (Displaydel)

Obs:
SATS FOR SNABB LUFTRENING PURIFIER

Nar luftkonditioneringen &r avstingd trycker du pa for att starta AIR
PURYFYING-drift i laget FAN.

PURIFIER
Tryck pa igen for att avbryta AIR PURIFYING.
* AIR PURIFYING-lampan slacks. (Displaydel)

Obs:

+ Rér aldrig luftreningsenheten under drift. Aven om luftrenaren &r designad
med sékerhet i atanke kan det vara farligt att réra vid enheten eftersom den
ger ifran sig hdgspanningsstrom.

« Ett"vasande” ljud kan héras medan luften renas. Ljudet uppstar nar plasma
slapps ut. Detta ar inte ett fel.

* Luftreningslampan ténds inte om frontpanelen inte ar helt stangd.
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IMERFUNKTION

ON/OFFE TIMER

A MITSUBISHI
ELECTRIC

OO 4 ABMT
WIDE ROOMIECOJQUED T Y

llll“

\/1 \1
1) Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun
mcwcx@on

123435+ d8: EE"BE! 88

© TEMP @  OOFF/ON
v 1l o 1l o

MODE | FAN WIDE VANE
L s | (e
DRIVE L-VANE-R

H L2 ) =
CIRCULATOR | DIRECTION  PURIFIER
La e e

i save
[ m ||[eON] [ A ]
@TIMER

LOW NOISE
[ & ||(o0FF] [ Vv ]

e Tryck pa eller under drift for att stalla in
timern.
(ON-timer) : Enheten slas PA vid den installda

tidpunkten.

(©orD) (OFF-timer) : Enheten stangs AV vid den in-
stéllda tidpunkten.

* OON eller ©OFF blinkar.
* Se till att ratt klockslag och datum har stillts in.

e Tryck pa C2rJ)
in timerns tld.

Varje knapptryckning &ndrar den instéllda tiden 10 minuter framat/bakat.
« Stall in timern nar ®oN eller @OFF blinkar.

(framat) och (L] (bakat) for att stalla

’ Tryck pa eller igen for att avbryta timern.
Obs'

Timern ON och timern OFF kan anvéandas tillsammans.
er ordningen for timerfunktionerna.

+ Om stromavbrott intréffar nar ON/OFF-timern &r installd, se “Auto-
matisk omstartningsfunktion”.

= -markeringen ang-

SV-13

Nir fjiarrkontrollen inte kan anvéndas...

Nodfallsdriften aktiveras nar du trycker pa noddriftsknappen (E.O. SW) pa
inomhusenheten.

Varje gang E.O. SW trycks in andras driften pa féljande satt:

Funktionsindikeringslampa

S0t o Nédfallskylning COOL

Vi

O -e% Nodfallsvirme HEAT

"

o O Stopp Stall in temperaturen pa: 24 °C
Flakthastighet: Medium

Horisontell lamell: Auto

Obs:

* Provkoring utfors under de forsta 30 minuterna vid drift. Temperaturregle-
ringen fungerar inte, och flakthastigheten ar installd pa hog.

+ Flakthastigheten stiger gradvis for att blasa ut varm luft vid nédfallsdrift med
uppvarmning.

+ Vid nodfallsdrift med nedkylning aterstélls de horisontala lamellernas position
inom ca en minut och sedan startar driften.

AUTOMATISK OMSTARTNINGSFUNKTION

Om ett stromavbrott intréffar eller natstrommen stangs av under drift, startar den
“automatiska omstartningsfunktionen” automatiskt enheten i samma lage som hade
stallts in med fjarrkontrollen innan nétstrémmen bréts. Om timern ar instélld, upphévs
timerinstallningen, och enheten kommer att sattas igang nar strommen slas pa.

Om du inte vill anvanda denna funktion, bor du kontakta en servicerepre-
sentant eftersom enhetens instéllning maste andras.



NVANDA VECKOTIMERN

* Maximalt 4 ON- eller OFF-timers kan stéllas in for enskilda veckodagar.
» Maximalt 28 ON- och OFF-timers kan stéllas in fér en vecka.

@
Tryck pa , for att stalla in ON/OFF,

T. ex.: Enheten drivs pa 24°C fran uppstigandet fram till att hemmet lamnas och
pa 27°C fran och med hemkomsten fram till sdngdags pa veckodagar.
Enheten drivs pa 27°C fran sent uppstigande till tidigt séngga-
ende pa veckosluten.

Installning1 Instéllning2 Instéllning3 Instélining4
Mon ON OFF ON OFF
v 24°C 27°C
Fri 6:00 8:30 17:30 22:00
Installning1 Installning2
sat | ON OFF
27°C
Sun
8:00 21:00
Obs:

Den enkla ON/OFF-timerinstaliningen ar tillganglig nar veckotimern ar pa. | sa-
dana fall har ON/OFF-timern prioritet dver veckotimern och veckotimern aktive-
ras igen nar den enkla ON/OFF-timern sténgs av.

#@m--ﬂ
QI -claa=

llll\‘
(] Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun
mcmc@on

23455 J:00538+80
@ TEMP & GOFF/ON
<~ T =~ 1T o |
- ———EE
T T T ————
WEEKLY TIMER  Eim/sEND
(emEE) [ SET ) (CANCEL
o (DAY} (i~4]
ON/OFF A A
TIME TEMP
DELETE v v
SENSOR CLOCK RESET
O C ¥

Stalla in veckotimern

* Se till att aktuellt klockslag och dag éar korrekt instéllda.

— Tryck pa ["set | fOr att aktivera veckotimerns instéliningslége.
) Mon

SET

1 --i--

* blinkar.

-

Tryck pa och for att valja installningsdag
och nummer.

¥
{1 Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

SET

1 --i--

T.ex.: [Mon Tue ... Sun]
och [1] ar valda.

--or

n

t

]

Tryck pa for att
valja installningsnummer.

Tryck pa for att vélja vecko-
dag som ska stéllas in.

EMon*Tue*Wed*Thu-*Fri *Sat*Sun-] [-> 1+-2-+3 -4 -]
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

* Alla dagar kan valjas.

6 0000 00000000000000000000000000006000000000000000000000000000600000680000000006066006080000006060600860000606060680000000606060006000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s000sscscssssss

tid och temperatur

(W Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun| T-ex.: [ON], [6:00]
och [24°C]
1 OON Lt e &r valda.
Tryck pa for att — —_—
vélja ON/OFF-timer. Trvek b3 A l_a
E @ON > @OFF J ryck pa TME Tryck pa TEvMP

om du vill justera
tiden.

om du vill justera

Timerinstéliningen raderas temperaturen.

om du trycker pa .

* Hall knappen intryckt om du vill &ndra tiden snabbt.

Tryck pa och om du vill fortsatta att stélla in
timern fér andra dagar och/eller nummer.

o EDIT/SEND . . - . . .
Tryck pa for att avsluta och éverfora installningen
for veckotimern.

Mon * som tidigare blin-
CLOCK _ kade slocknar och den
/J,[l"'ll aktuella tiden visas.

Obs:
EDIT/SEND

» Tryck pa for att Overfora veckotimerns instéliningar till inomhusenhe-
ten. Rikta fjarrkontrollen mot inomhusenheten i 3 sekunder.

* Du behdver inte trycka pa for varje instéallning nar du staller in timern
for mer an en veckodag eller mer an ett nummer. Tryck pa en gang
nar alla installningar &r klara. Alla instéllningar for veckotimern sparas.

» Tryck pa for att aktivera veckotimerns instéllningslage och hall
intryckt i 5 sekunder nar du vill radera alla veckotimerinstallningar.
Rikta fjarrkontrollen mot inomhusenheten.

WEEKLY
e Tryck pa giem fOr att sla PA veckotimern. ([Em tands.)

* Veclg)dagen vars timerinstallningar har slutforts tdnds nar veckotimern
ar PA.

WEEKLY
Tryck pa ghes igen for att stdnga AV veckotimern.

([EEm slocknar.)
Obs:

De sparade installningarna raderas inte nar veckotimern stangs AV.

Kontrollera veckotimerns installning

2

[EEED)
- Tryckpa for att aktivera veckotimerns installnings-
Iage
* CsET] blinkar.

Tryck pa eller nar du vill visa installningen
for en viss dag eller ett visst nummer.

Tryck pa |CANCEL] for att stdnga veckotimerns install-
ningslage.

Obs:

<9 visas nar du har valt att visa instéllningarna for alla veckodagar
och en annan instéllning inkluderas bland dem.
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Instruktioner:

+ Slaifran strommen eller stdng av strombrytaren fére rengoring.

+ Settill att inte réra vid metalldelarna med handerna.

* Anvand inte bensen, thinner, polermedel eller insektsmedel.

* Om smuts syns kan du torka bort den med neutralt diskmedel utspatt med
ljummet vatten i angiven koncentration. Torka sedan bort rengéringsmedlet
med en fuktad trasa.

Anvand ej skurborste, hard tvattsvamp eller liknande.

Den horisontella lamellen far ej blétlaggas eller skoljas.

Anvéand inte vatten som ar varmare an 50°C.

Utsatt inte delarna for direkt solljus, varme eller eld nar de ska torka.
Rengor flakten varsamt eftersom den kan spricka eller skadas annars.

Luftrenarenhet

Var 3:e manad:

» Avlagsna smuts med en dammsugare.

Nar smuts inte kan tas bort med

dammsugare:

+ Blotlagg filtret och dess ram i ljummet
vatten och skdlj dem sedan.

« Lat torka ordentligt i skugga efter tvatt.

Luftfilter

Nar det ar dags for filterrengoring

Driftindikatorlampan blinkar nar driften startas och stoppas,
vilket innebar att filtret maste rengoras.

* Ta bort smuts genom att dammsuga eller skélja med vatten.
« Lat torka ordentligt i skugga efter tvatt med vatten.

Efter filterrengodring

Aterstall den blinkande driftindikatorlampan genom att sla pa
strémbrytaren och anvanda en fiarrkontroll pa foljande satt.

FAN
- Hall intryckt tills inomhusenheten piper medan fjarrkon-
trollen ar AV.

Frontpanel

Gangjarn
Hal
. Lyft frontpanelen tills ett “klick” hors.
2. Hall i gangjarnen och dra, for att demontera enligt ovanstaende bild.
» Torka med en torr, mjuk trasa eller skélj med vatten.
« Lagg den inte i bl6t i vatten i mer an tva timmar.
« Torka den ordentligt i skuggan innan den monteras.
3. Montera frontpanelen genom att félja demon-
teringsanvisningarna i omvand ordning. Stang
frontpanelen ordentligt, och tryck pa de stallen
som visas av pilarna.

-

+ Inomhusenhetens yta repas latt, darfor bor du inte gnugga
pa den eller sla till den med ett hart foremal. Hantera front-
panelen forsiktigt niar den tas bort och sitts tillbaka sa att
den inte repas.

+ Anvand inte slipande rengoringsmedel, de kan repa inom-
husenhetens yta.

- Fingeravtryck fastnar latt pa inomhusenhetens yta. Om fing-
eravtrycken syns kan du forsiktigt torka bort dem med en
torr och mjuk trasa.

* Folj anvisningarna om du anvander en duk impregnerad med
kemikalier som finns i handeln.

+ Lamna inte den framre panelen 6ppen under en langre tid.

SV-15

Deodorantfilter, svart

Var 3:e manad:

» Avlagsna smuts med en dammsugare eller 1agg det inramade filtret i bl6t
i ljlummet vatten (30-40 °C) i cirka 15 minuter. Skolj ordentligt.

+ Lat torka ordentligt i skugga efter tvatt.

» Den luktborttagande funktionen aterfas nar filtret rengors.

Nar smuts eller lukter inte kan avlagsnas med rengéring:

« Byt till ett nytt luftreningsfilter.

« Artikelnr [SENNEES
eller
V-blockeringsfilter, gront, tillval

Var 3:e manad:

» Avlagsna smuts med
en dammsugare.

Nar smuts inte kan

tas bort med damm-

sugare:

« Blétlagg filtret och
dess ram i ljummet
vatten innan de skoljs.

+ Lat torka ordentligt
i skugga efter tvatt.
Montera luftfiltrets alla tungor.

Varje ar:

+ Byt till ett nytt luftreningsfilter for basta prestanda.

LGl MAC-2490FT-E

+ Rengor filtren regelbundet for basta prestanda och for
att reducera stromforbrukningen.

+« Smutsiga filter orsakar kondensation i luftkonditione-
ringen som bidrar till att svamp bildas, t.ex. mégelsvamp.
Luftfiltren bor darfor rengéras varannan vecka.

* Ror inte i-see-sensorn.

« Av sikerhetsskal fungerar inte luftrenarenheten pa nag-
ra minuter efter det att driften har startats eller frontpa-
nelen har 6ppnats/stangts.

* Ta inte isar luftrenarenheten.

« Ta inte pa nagra andra delar én luftrenarenhetens ram.




Denna information ar baserad pa EU-regel Nr 528/2012

MODELLBETECKNING

Behandlad artikel
(Namn pa delarna)

Aktiva substanser
(CAS Nr.)

Egenskap

Bruksanvisning
(Séakerhetsinstruktioner)

MSZz-RZ25/35/50VU
MSZ-RZ25/35/50VUB

HORISONTELL LAMELL
VERTIKAL LAMELL

2-oktyl-2H-isotiazol-3-on
(OIT) (26530-20-1)

Antimégelmedel

Anvand denna produkt i enlighet med bruksanvisningen
och endast fér avsedd anvandning.

» Stoppa inte produkten i munnen. Hall barn borta fran

produkten.

MAC-2490FT-E

FILTER

Dimetyloktadecyl[3-
(trimetoxysilyl)propyl]
ammoniumklorid
(27668-52-6)

Virusskydd
Antibakteriell
Antimégelmedel

» Anvand denna produkt i enlighet med bruksanvisningen

och endast for avsedd anvandning.

» Stoppa inte produkten i munnen. Hall barn borta fran

produkten.
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Wi-Fi-
fran MELCloud genom att ansluta till en inomhusenhet.

Om det ar svart att ansluta

Felsokningslage
« Hall Temperatur @ intryckt i 5 sekunder.

« Valj
och

» Rikta fjarrkontrollen mot inomhusenheten och
tryck p

| felsdkningslaget kan du kontrollera vilken typ av fel som intraffar genom att
avlasa blinkmonstret pa inomhusenhetens driftindikator pa féljande satt.

NSTALLATION AV Wi-Fi-MODUL

modulen kommunicerar statusinformation och styr kommandon

Ladda ner MELCloud-appen.
Ga till webbplatsen nedan.
https://www.melcloud.com/?qr=1

Felsokningslage

MITSUBISHI
ELECTRIC

"~ 9” genom att trycka pa Temperatur @
@ sa som visas till hoger.

5 OOFFION.

© TEMP &  (OOFFION
v [ o J[ o

Kontrollera

Visar dessa punkter

Beskrivning

Kontrollera an-

slutningen mel-
lan enheten och
Wi-Fi-modulen.

Inomhusenhet

7*7 %ﬂ fffr MELCIon

Router

Kontrol-

lera att DHCP
ar aktiverat
eller kontrollera
Wi-Fi-modulens
IP-adressinstall-

Inomhusenhet

\ !
e %&%
I ﬁ MELClon

_—======= )
Router ningar.
Kontrollera
om routern ar
W\, .
o -e- %ﬂf ansluten till
e ffr MELCloud |internet eller
Inomhusenhet | kontrollera DNS-
7 ganger installningen for
routern och Wi-
Router

Fi-modulen.

6 0000 00000000000000000000000000006000000000000000000000000000600000680000000006066006080000000000600800000600060680000600006060006000060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s000sscsssssass
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Kontrollera dessutom féljande.

+ Kontrollera att kommunikationsavstandet inte &r for stort mellan Wi-Fi-modulen
och routern.

» Kontrollera att routern anvander krypteringen WPA2™-AES.

+ Kontrollera att antalet anslutna enheter till routern inte éverskrider gransen.

» Konfigurera Wi-Fi-modulen efter det att luftkonditioneringen har drivits med
den tradldsa fjarrkontrollen minst en gang.

Om anslutningen misslyckas aven efter att du har kontrollerat ovanstaende,
konfigurerar du Wi-Fi-modulen och routern igen pa foljande satt.

Aterstilla anslutningen och konfigurera Wi-Fi-modulen och routern igen:
+ Hall Temperatur @ intryckt i 5 sekunder.

MITSUBISHI
«+ Vélj ”_ 2" genom att trycka pa Temperatur @ e
och @.
» Rikta fjarrkontrollen mot inomhusenheten och -'
= (OOFF/ION -
tryck pa . - L
» Inomhusenheten piper 3 ganger nar aterstall-

ningen ar klar.
@ TEMP @  OOFFION

v Il o Jl o

[Om varumarken]

* "Wi-Fi”, "Wi-Fi Protected Setup”, "WPA2” ar varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi-modulen anvander programvara med 6ppen kallkod.

» Ordmarket Bluetooth® ar ett registrerat varumarke som &gs av Bluetooth SIG,
Inc.

Obs:

+ Se till att routern har stod for krypteringsinstéliningen WPA2-AES och 2,4
GHz innan installationen av Wi-Fi-modulen pabdrjas.

« Slutanvandaren bor l1asa och godkanna villkoren fér Wi-Fi-tjdnsten innan Wi-
Fi-modulen borjar anvandas.

» Routern kan behévas for att slutféra anslutningen av Wi-Fi-modulen till Wi-Fi-
tjansten.

*  Wi-Fi-modulen pabérjar inte éverféring av anvandningsdata fran systemet
forran slutanvandaren registrerar och godkanner villkoren for Wi-Fi-tjansten.

» Placera inte Wi-Fi-modulen dar den latt kan nas av obehériga.

» Wi-Fi-modulen far inte installeras eller anslutas till ett Mitsubishi Electric-sys-
tem som &r avsett att tillhandahalla uppgiftskritisk uppvarmning eller kylning.

» Anteckna Wi-Fi-modulens instéllningar pa den sista sidan i den har manua-
len nar du konfigurerar Wi-Fi-modulen.

+ Vid flytt eller avyttring ska Wi-Fi-modulen aterstallas till fabriksinstallning-
arna.

+ For att helt ansluta Wi-Fi-modulen till Wi-Fi-tjansten kan du behdéva en router
och en smartmobil som ar kompatibel med Bluetooth® Low Energy 4.2 eller
senare.

Mitsubishi Electrics Wi-Fi-modul ar utformad féor kommunikation med
Mitsubishi Electrics MELCloud Wi-Fi-tjanst.

Mitsubishi Electric ar ej ansvarigt for (i) nagon underprestanda for nagot
system eller nagon produkt;

(ii) system- eller produktfel eller (iii) forlust eller skada pa system eller
produkter som orsakas av eller uppkommer vid anslutning till och/eller
anvandning av en Wi-Fi-modul eller Wi-Fi-tjanst fran tredje part med
Mitsubishi Electric-utrustning.

Ga till www.melcloud.com for den senaste informationen om
MELCloud fran Mitsubishi Electric Corporation.




\\ AR DU TRORATT DET HAR UPPSTATT PROBLEM

Om dessa punkter har kontrollerats och problemet trots detta kvarstar
— anvand inte enheten och kontakta aterforsaljaren.

mpt

Fjarrkontroll

Inomhusenhet

Enheten gar inte igang.

Ar huvudstrémbrytaren paslagen?
Ar natsladdens kontakt ansluten?
Har ON-timern stéllts in? [SllcRgiK]

Den horisontella lamellen rér sig ej.

Har de horisontella och vertikala lamellerna monte-
rats korrekt?

Ar flaktskyddet deformerat?

Nar strombrytaren slas pa aterstélls de horison-
tala lamellernas position inom ca en minut. De
horisontala lamellerna fungerar sedan som vanligt
nar aterstallningen ar klar. Detsamma géller vid
naodfallsdrift med nedkylning.

Enheten kan inte anvandas under
cirka 3 minuter efter en aterstart.

Detta skyddar enheten enligt instruktioner fran
mikroprocessorn. Vanta.

Imma strémmar ut genom inom-
husenhetens utslapp.

Den kalla luften fran enheten kyler snabbt ner fukten
i rumsluften sa att det bildas imma.

Rérelsen av den HORISONTELLA

LAMELLEN upphér under en kort
stund for att sedan starta igen.

Detta &r normalt for den HORISONTELLA LAMEL-
LENS svangningsrorelse.

Den undre horisontala lamellen rér

sig inte nar SVANGNING &r valt i
laget COOL/DRY/FAN.

Det &r normalt att den undre horisontala lamellen
inte rér sig nar SVANGNING ar valt i laget COOL/
DRY/FAN.

Luftflédets riktning andras under
drift.

Den horisontella lamellens riktning
kan ej justeras via fjarrkontrollen.

Nar enheten anvands i laget COOL eller DRY och
luften blaser nedati 0,5 till 1 timme, stalls luftflodets
riktning automatiskt in pa uppatriktat lage for att
forhindra att vattnet kondenseras och droppar.

Om luftstrommens temperatur ar for lag vid upp-
varmning eller om avfrostning utférs, stélls den
horisontala lamellen automatiskt i horisontellt Iage.

Driften stoppas under cirka 10
minuter under uppvarmningen.

Utomhusenheten ar i avfrostningslage.

Detta tar hégst 10 minuter, vanta sa lange. (Nar
yttertemperaturen ar for lag och luftfuktigheten ar
for hog, kan frost bildas.)

Enheten startar av sig sjalv nar
huvudstrombrytaren slas pa trots

att den inte tagit emot signaler fran

fjarrkontrollen.

Dessa modeller ar férsedda med en automatisk om-
startningsfunktion. Nar huvudstréombrytaren stangs
av utan att enheten forst har stangts av med hjalp av
fjarrkontrollen, och darefter satts pa igen, kommer
enheten automatiskt att starta i samma lage som
den var instélld i med fjarrkontrollen innan luftkondi-
tioneringen stédngdes av med huvudstrombrytaren.
Se “Automatisk omstartningsfunktion”.

De tva horisontala lamellerna
nuddar varandra. De horisontala

lamellerna ar i fel lage. De horison-

tala lamellerna atergar inte till ratt
“stangt lage”.

Gor nagot av foljande:

» Sla av och pa stréombrytaren. Kontrollera att de
horisontala lamellerna flyttas till ratt “stéangt lage”.
Starta och stoppa nddfallsdrift med nedkylning och
kontrollera att de horisontala lamellerna flyttas till
ratt “stangt lage”.

| laget COOL/DRY stannar
utomhusenheten och sedan bérjar
inomhusenheten ga pa lag hastig-
het nér rumstemperaturen nar den
installda temperaturen.

Om rumstemperaturen skiljer sig fran den instéllda
temperaturen borjar inomhusflakten drivas i enlighet
med fjarrkontrollens instéllningar.

Inomhusenheten missfargas éver
tiden.

Aven om plasten gulnar pa grund av paverkan av
vissa faktorer som ultraviolett ljus och temperatur,
sa har detta ingen effekt pa produktens funktioner.

Lampan for driftindikering lyser
svagt. Enheten piper inte.

Ar driftlaget LOW NOISE instélt?

Driftindikatorlampan blinkar nar
driften startas och stoppas.

Ar det inte en indikator for filterrengdring?

Utomhusenhet

Flékten i utomhusenheten roterar
ej aven om kompressorn &r igang.
Aven om flékten roterar, s& stan-

nar den efter en kort stund.

Om utomhustemperaturen ar lag under kylning,
kan flakten vara i drift emellanat for att uppratthalla
tillrécklig kylkapacitet.

Vatten lacker fran utomhusen-
heten.

Nar luftkonditioneringen drivs i laget COOL (KYLA)
eller DRY (TORKA), kyls rorledningen och dess
anslutningar ned vilket gor att vattnet kondenserar.
| laget uppvarmning, droppar det vatten som kon-
denserat pa varmevaxlaren.

| laget uppvarmning, gor avfrostning att vatten som
frusit till is pa utomhusanlaggningen smélter och
borjar droppa.

Vit rok strommar ut fran utom-
husenheten.

| laget uppvarmning, ser den anga som bildas vid
avfrostning ut som vit rok.

6 0000 00000000000000000000000000006000000000000000000000000000600000680000000006066006080000000000600800000600060680000600006060006000060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s000sscsssssass

Fjarrkontrollens display ar slackt
eller diffus. Inomhusenheten
reagerar inte pa signal fran
fjarrkontrollen.

Ar batterierna slut?

Ar batteriernas polaritet (+, -) korrekt?

Ar nagon av knapparna pa fiarrkontrollen eller pa
nagon annan elektrisk utrustning intryckt?

Kyler eller varmer inte

Rummet kan inte kylas ner/
varmas upp tillrackligt mycket.

Ar temperaturinstallningen korrekt?

Ar flaktinstaliningen 1amplig? Andra flakthastigheten
till hog eller superhog.

Ar filtren rena?

Ar flakten och varmevaxlaren i inomhusenheten
rena?

Finns det nagot som blockerar luftintaget eller luftut-
blaset pa inom- eller utomhusenheten?

Ar nagra dérrar eller fénster dppna?

Det kan ta en viss tid att na den instéllda temperatu-
ren eller sa kan den inte uppnas beroende pa rum-
mets storlek, omgivningstemperaturen och liknande
orsaker.

Ar driftlaget LOW NOISE instéllt?

Rummet kan inte kylas ner
tillrackligt mycket.

Om en ventilationsflakt eller gasspis anvands i
rummet, 6kas kylbelastningen, vilket resulterar i en
ofillracklig kyleffekt.

Om utomhustemperaturen ar hog, kanske kyleffekten
inte ar tillracklig.

Rummet kan inte véarmas upp
tillrackligt mycket.

Om utomhustemperaturen ar lag, kanske varmeef-
fekten inte ar tillracklig.

Luftutloppets temperatur verkar
lag vid uppvarmning.

Andra luftutloppets riktning uppat.
Luftutloppets temperatur kan sjunka nar utomhustem-
peraturen ar lag.

Luft blaser inte tillrackligt snabbt
vid uppvarmning.

« Vanta medan enheten forbereder utblasning av
varmluft.

Luftflode

Luften fran inomhusenheten
luktar konstigt.

Ar filtren rena? [EIEE

Ar flakten och varmevéxlaren i inomhusenheten
rena?

Enheten kan suga in oddrer som sitter i vaggar,
mattor, mobler, tyg osv., och blasa ut denna daliga
lukt med utblasluften.

Ljud

Knakande ljud hérs.

Ljudet uppkommer vid expansion/sammandragning
av frontpanelen m.m., pa grund av temperaturfor-
andringar.

"Gurglande" ljud hors.

Detta ljud kan horas nar utomhusluft absorberas
fran draneringsslangen vilket gor att vatten i dra-
neringsslangen sprutar ut vid paslag av huven eller
ventilationsflakten.

Detta ljud kan @ven héras om utomhusluft blaser in
i draneringsslangen vid kraftiga vindar.

Ett mekaniskt ljud hors fran
inomhusenheten.

Det ar det ljud som uppstar vi omkoppling (pasattning/
avstangning) av flakten eller kompressorn.

Ljudet av rinnande vatten hors.

Detta ar ljudet av k6ldmedium eller kondensvatten
som strémmar i enheten.

Ett vasande ljud hors ibland.

Detta ljud uppkommer néar det kéldmedium som
strommar i enheten byter riktning.

Timer

Veckotimern fungerar inte enligt
instéliningarna.

Ar ON/OFF-timern installd?

Overfér instéliningsinformationen fér veckotimern till
inomhusenheten igen. En lang ljudsignal hors fran
inomhusenheten nar informationen har tagits emot.
3 korta ljudsignaler hérs om information inte kan tas
emot. Kontrollera att informationen har tagits emot.
Inomhusenhetens inbyggda klocka anger fel tid om
ett stromavbrott intraffar och strémmen bryts. Det kan
gora att veckotimern inte fungerar som den ska.

Se till att fjarrkontrollen placeras pa en plats dar
signalen kan tas emot av inomhusenheten.

Enheten startas/stoppas av sig
sjalv.

« Ar veckotimern installd? [ KED

Wi-Fi-modul

Wi-Fi-modulen kan inte parkopp-
las med routern.

Konfigurering kan bara utféras efter det att luftkonditio-
neringen drivits med den tradldsa fjarrkontrollen. Utfor
darefter kopplingen.
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o BRUKSANVISNING e

NAR DU TROR ATT DET HAR UPPSTATT PROBLEM

Anvand ej luftkonditioneringen, och kontakta din aterforsaljare i féljande fall:

+ Nar vatten lacker eller droppar fran inomhusenheten.
» Nar indikatorlampan for drift blinkar.
* Om sakringen ofta I6ser ut.

+ Signalen fran fjarrkontrollen tas inte emot i ett rum dar det finns ett elektroniskt lysror av ON/OFF-typ (fluorescerande lampa/lysror av invertertyp osv.).
 Luftkonditioneringen kan vid drift stora radio- och TV-mottagningen. En signalférstarkare kan komma att behdvas foér den utrustning som stérs.

» Nar onormala ljud hors.
» Nar det uppstar ett kéldmedelslackage.

LUFTK ERIN
SKA ANVANDAS UNDER LANGRE TID

e Anvand COOL-laget installt pa den hogsta temperatu-
ren eller FAN-laget i 3 till 4 timmar.
« Detta torkar upp enhetens insida.
« Fukt i luftkonditioneringen kan skapa gynnsamma forhallanden for
svampbildning, t.ex. mégelsvamp.

GOFFION
e Tryck pa for att stoppa driften.

e Stang av huvudstrombrytaren och/eller dra ur natslad-
den ur vagguttaget.

A
s Ta ur alla batterier i fjarrkontrollen.

Nir luftkonditioneringen anvinds pa nytt:

. Rengor luftfiltret. [SleMNES)

. Kontrollera att luftintag och luftutblas pa inom- och
utomhusenheterna inte ar blockerade.

. Kontrollera att jordanslutningen ar utférd pa korrekt satt.

A
—— Las “FORBEREDELSER FORE ANVANDNING” och
félj instruktionerna.
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ELARBETE

Installationsplats

Undvik att installera luftkonditioneringen pa féljande platser.

» Pa platser med mycket maskinolja.

« Saltbemangda omgivningar som t.ex. havsstrander.

« Dar sulfidgas bildas, som t.ex. vid heta kallor, avlopp, spillvatten.

» Dar olja kan stanka eller oljig rok finns i luften (t.ex. i kok eller fabriker, dar
plastens egenskaper kan forandras eller skadas).

+ Dar det finns hogfrekvensutrustning eller tradlds utrustning.

+ Dar luften fran utomhusenhetens luftutblas ar blockerad.

+ Dar driftljudet eller luft frdn utomhusenheten stor grannhusen.

» En monteringshéjd pa mellan 1,8 m och 2,3 m rekommenderas for inom-
husenheten. Konsultera din aterforséljare och detta inte ar méjligt.

» Anvand inte luftkonditioneringen under invandig byggnation och ytbehand-
ling eller medan du vaxar golvet. Ventilera rummet val efter att sddant
arbete utforts innan du anvander luftkonditioneringen. Annars kan flyktiga
bestandsdelar fastna inuti luftkonditioneringsenheten, vilket resulterar i vat-
tenlackage eller spridning av kondensvatten.

For Wi-Fi-modul

» Denna utrustning skall installeras och anvandas med ett minsta avstand pa
20 cm mellan enheten och anvéndaren eller andra i narheten.

* Anvand inte Wi-Fi-modulen nara andra tradldsa enheter, mikrovagsugnar,
tradlosa telefoner eller faxmaskiner.

Det kan orsaka funktionsstorningar.

* Anvand inte Wi-Fi-modulen néra elektrisk medicinsk utrustning eller personer
som bar en medicinsk enhet, t.ex. en pacemaker eller en implanterbar defibril-
lator.

Det kan resultera i en olycka pga. funktionsstorningar i den medicinska utrust-
ningen eller apparaten.

Utomhusenheten bér placeras pa
minst 3 meters avstand fran TV-,
radio osv. | omraden med daliga mot-

tagningsférhallanden, se till att 6ka
avstandet mellan utomhusenheten
Fluorescerande — | och antennen fér den mottagare som

lampa av inver- N paverkas av eventuella stérningar
For att skydda fran paver- tertyp fran luftkonditioneringen.
kan fran den fluorescerande,

lampan, hall dem sa langt For opti_mal effe_ktivi-

ifrén varandra som méjligt. tet och for att forlanga VQg, OV
anvandningstiden ’ .
bér utomhusenhe-

Z ten monteras pa en

valventilerad och torr
plats.

Lamna avstand
for att forhindra

storningar i bil-
im den eller ljudet. || 100 mm
eller mer eller mer (25, 35/50)

Tradiés 200/500 mm eller mer
ﬁh eller
barbar

L telefon  Radio 3 m eller mer )

Elarbeten

« Tillse att luftkonditioneringen har en egen strdmférsorjningskrets.
» Var noga med att inte dverskrida huvudstrombrytarens/sékringens kapacitet.

Om du har nagra fragor — vilkommen att kontakta aterférsaljaren.



Triuk§mo lygis (SPL)

Zemas/Labai maZas)

1Sorinis

dB(A)

Model Indoor MSZ-RZ25VU(B) MSZ-RZ35VU(B) MSZ-RZ50VU(B)
Outdoor MUZ-RZ25VU(HZ) MUZ-RZ35VU(HZ) MUZ-RZ50VUHZ
Function (:I Cooling {:} Heating (:I Cooling (} Heating (:I Cooling | (} Heating
Power supply ~ /N, 230 V, 50 Hz
Capacity kW 25 3.2 3.5 4.0 5.0 6.0
Input kW 0.45 0.58 0.77 0.81 1.38 1.45
Weight Indoor kg 14.4 14.6
9 Outdoor kg 37.5(VU)/38.0(VUHZ) | 39.5(VU)/40.0(VUHZ) 58.0
Refrigerant filling capacity (R290) kg 0.39 0.7
Indoor IP 20
IP code Outdoor IP 24
Permissible excessive |LP ps MPa 1.61
operating pressure HP ps MPa 2.24
:ggsgrrHigh High! dB(A) 42/36/29/ 41/36/30/ 43/36/29/ 42/36/30/ 45/39/34/ 46/41/37/
Noise level (SPL) Med./Low/Super Low) 23/19 25/19 24/19 25/19 30/26 32/25
Outdoor dB(A) 46 49 49 50 51 54
Dansk Svenska Norsk
Indendors Inomhus Inne
Model Udendgrs Modell Utomhus Modell Ute
Funktion Funktion Funksjon
Stremforsyning Stromfoérsérjning Stregmforsyning
Kapacitet kW Effekt kW Kapasitet kW
Indgang kW Ingang kW Inngang kW
Indendgrs kg ) Inomhus kg Inne kg
Vet Udendgrs kg Vikt Utomhus kg Vekt Ute kg
Kglevaeskekapacitet (R290) kg Mangd kéldmedium (R290) kg Kjglemiddelkapasistet (R290) kg
Indendgrs Inomhus Inne
IP-kode Udendgrs IP-kod Utomhus IP-kode Ute
) ) LP ps MPa Tillatet dvertryck LP ps MPa Tillatt overtrykk under |LP ps MPa
Tilladt overdriftstryk HP ps MPa drifttryck HP ps MPa drift HP ps MPa
Indenders (superhgj/ Inomhus (Superhég/ Inne (Ekstra hgy/
. hgj/med./langsom/ | dB(A) S Hoég/Medel/Lag/ dB(A) . Hoy/Med./Lav/ dB(A)
Stgjniveau (SPL) superlav) Ljudniva (SPL) Superlag) Steyniva (SPL) Ekstra lav)
Udendgrs dB(A) Utomhus dB(A) Ute dB(A)
Suomi Eesti Latviski
. Sisayksikko Siseseade . lekséja iekarta
Mall Mudel Model =
all Ulkoyksikk® ude Vilisseade odelis Aréja iekarta
Toiminto Funktsioon Funkcija
Virtaldhde Toiteallikas Stravas padeve
Jadhdytys/lammitysteho (nimellinen) kW Vaimsus kW Jauda kW
Ottoteho (nimellinen) kW Sisend kW leejas jauda kW
. Sisayksikko kg Siseseade kg lek$éja iekarta kg
Paino Ulkoyksikkd kg | |<e Vilisseade g | S Araja iekarta kg
Kylmaaineen tayttdkapasiteetti (R290) kg Kilmaaine taitemaht (R290) kg Aukstumagenta uzpildes tilpums (R290) kg
Sisayksikko Siseseade lek$éja iekarta
IP-luokka Ulkoyksikkd IP-kood Vilisseade IP kods Aréja iekarta
Sallittu ylin LP ps MPa Lubatud tlemaarane |LP ps MPa Atlautais maksimalais [Zemakais spiediens | MPa
kéyttdpaine HP ps MPa | |[td6rdhk HP ps MPa | |darba spiediens Augstakais spiediens | MPa
Sisalla (erittain korkea/ Siseseade (eriti kdrge/ lek$é&ja iekarta (loti
korkea/normaali/ dB(A) . korge/keskmine/ dB(A) L . augsts/augsts/vidéjs/| dB(A)
Melutaso (SPL) matala/erittdin matala) Muratase (SPL) madal/llimadal) Troksna fimenis (SPL) zems/loti zems)
Ulkoyksikkd dB(A) Vélisseade dB(A) Argja iekarta dB(A)
Lietuviskai
Modelis Vidinis
ISorinis
Funkcija
Maitinimas
Galia kW
|vestis kW
Svoris \{Idlhl,s kg
I1Sorinis kg
Saltnesio uzpildymo tiris (R290) kg
IP kodas Vidinis
I1Sorinis
Leistinasis didziausias|ZS ps MPa
veikimo slégis AS ps MPa
Viduje (Labai aukstas/
Aukstas/Vidutinis/ dB(A)




Guaranteed operating range

indoor Outdoor Note:
MUZ-RZ25/35VU MUZ-RZ25/35/50VUHZ | Rating condition
o 32°C DB 50°C DB Cooling — Indoor:  27°C DB, 19°C WB
coul Upper limit 23°C WB _ Outdoor: 35°C DB
ooling 5 o Heating — Indoor:  20°C DB
o 21°C DB -10°C DB . .
Lower limit 15°C WB _ Outdoor: 7°C DB, 6°C WB
Uoper limit 27°C DB 24°C DB
Heatin PP — 18°C WB
9 Lower lmit | 20°CDB 20°C DB 30°C DB DB: Dry Bulb
— -21°C WB -31°C WB WB: Wet Bulb
Garanteret operationsomrade [Dansk] Garanterat arbetsomrade [Svenska]
Indenders | Udenders | Bemaerk: Inomhus | Utomhus |Obs:
Qvre Nominel effekt Ovre grans Markdata
: greense Afkgling — Indenders: Kylning — Inomhus:
Afkcoling Nedre Udendgrs: Kyla Und N Utomhus:
greense Opvarmning — Indendgrs: ndre grans Uppvarmning — Inomhus:
Dvre Udendars: i R Utomhus:
Ovre gréns
Opvarmning greense Varme
P Nedre DB: Tertemperatur Und . DB: Tqrr lampa
graense WB: Vadtemperatur ndre grans WB: Vat lampa
Garantert driftsomrade [Norsk] Taattu kayttoalue [Suomi]
Inne Ute Merk: Sisayksikko | Ulkoyksikké | Huomautus: —
Qvre Merketilstand Yisraja Luokitusehto
" grense Avkjgling  — Inne: 55 Jaahdytys — Sisalla:
Avkjoling Nedre Ute: Jadhdytys Alaraia Ulkona:
grense Oppvarming — Inne: ! Lammitys — Sisalla:
Ute: Ulkona:
Dvre Ylaraja
Oppvarming grense Lammitys
PP Nedre DB: Dry Bulb (Terr kolbe) Aara DB: Kuiva hehkulamppu
grense WB: Wet Bulb (Vata kolbe) araja WB: Marka hehkulamppu
Tagatud tooulatus [Eesti] Garanteétais darbibas diapazons [Latviski]
Siseseade | Vilisseade | Markus. lekséja iekarta| Aréja iekarta| Piezime.
Ulempiir Mé&aramistingimus Augsgja Aprékina apstakli
Jahutamine Jahutamine — Sil_s_eseade:' Dzesssana fObevZf_ Dzesé$ana — I_ek_é_(:ej? ie!(értg:
Al " Vélisseade: Apakséja Argja iekarta:
ampiir Kitmine — Siseseade: robeza Apsilde  — leksgja iekarta
N Vilisseade: <& Aréja iekarta:
Olempii Augsea i
Ktmine Al . DB: kuiv termomeeter Apsilde Apak$éja DB: sausais termometrs
ampiir WB: marg termomeeter robeza WB: slapjais termometrs
Garantuojamas veikimo diapazonas [Lietuviskai]
Vidinis 15orinis | Pastaba.
Viré_utiné Veikimo saglyga
Veésinimas riba Vésinimas — Vidinis jrenginys:
Apatiné B ISorinis jrenginys:
riba Sildymas — Vidinis jrenginys:
Virsutine ISorinis jrenginys:
Sild riba
flymas Apatiné DB: sausas termometras
riba WB: drégnas termometras




Wi-Fi module Wi-Fi module setting information
Model MAC-597IFM-E

Indoor unit model name

Input Voltage DC12.7 V (from indoor unit)
Power consumption MAX. 2 W Indoor unit serial number
Transmitter power level (MAX.) 20 dBm @IEEE 802.11b
1ch ~ 13ch (2412~2472 MHz) Outdoor unit model name
RF channel Och ~ 39ch (2402~2480 MHz)
Radio protocol IEEE 802.11b/g/n (20) Outdoor unit serial number
i:fhri z:zz — e AZEMS_ Sk Wi-Fi module MAC address (MAC)
Software Version XX.00

Wi-Fi module serial number (ID)

For Declaration of Conformity, please
go to the website below.

http://www.mitsubishielectric.com/Idg/ibim/

System commissioning date

Wi-Fi module installation date

Installer contact details

Name

Telephone number

Wi-Fi-modul [Dansk] Wi-Fi-modul [Svenska] Wi-Fi-modul [Norsk]
Model Modell Modell
Indgangsspaending Ingadende spanning Inngangsspenning
Strgmforbrug Effektforbrukning Stremforbruk
Senderens effektniveau (MAKS.) Effektniva for sandare (MAX.) Effektniva for sender (MAKS.)
RF-kanal RF-kanal RF-kanal
Radioprotokol Radioprotokoll Radioprotokoll
Kryptering Kryptering Kryptering
Godkendelse Autentisering Autentisering
Softwareversion Programvaruversion Programvareversjon
Overensstemmelseserklaeringen findes ved at ga For Forsakran om 6verensstammelse, ga till Du finner samsvarserkleeringen pa nettsiden
ind pa hjemmesiden herunder. webbplatsen nedan. nedenfor.
Wi-Fi-moduuli [Suomi] Wi-Fi-moodul [Eesti] Wi-Fi modulis [Latviski]
Malli Mudel Modelis
Syéttéjannite Sisendpinge levades spriegums
Virrankulutus Energiatarve Stravas patéring
Lahettimen tehotaso (MAKS.) Saatja vbimsustase (MAX) Raiditaja jaudas limenis (maks.)
RF-kanava RF-kanal Radiofrekvences josla
Radioprotokolla Raadioprotokoll Radio protokols
Salaus Kripteering Sifresana
Todennus Autentimine Autentifikacija
Ohjelmistoversio Tarkvara versioon Programmatdras versija
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on alla maini- Vastavusdeklaratsiooni leiate allpool toodud Atbilstibas deklaraciju varat skatit talak
tussa osoitteessa. veebisaidilt. noradrtaja timekla vietné.
,»Wi-Fi“ modulis [LietuviSkai]
Modelis
|vedama jtampa
Gallios sgnaudos
Siystuvo galios lygis (MAKS.)
RF kanalas
Radijo protokolas
Sifravimas
Autentifikavimas
Programinés jrangos versija
Norédami gauti Atitikties deklaracija, apsilankykite
toliau pateiktoje Ziniatinklio svetainéje.




Manufacturer
MITSUBISHI ELECTRIC CONSUMER PRODUCTS (THAILAND) CO., LTD.
700/406 MOO 7, TAMBON DON HUA ROH, AMPHUR MUANG,
CHONBURI 20000, THAILAND
Contact.LES@mcp.meap.com

Authorised Representative in EU

Mitsubishi Electric Europe B.V.

Living Environment Systems Business Unit

2, Rue de I'Union, 92565 Rueil-Malmaison Cedex, France

Name of Importer:

UK Branch
Travellers Lane, Hatfield, Hertfordshire, AL10 8XB, United Kingdom
https://gb.mitsubishielectric.com/en/

MITSUBISHI ELECTRIC TURKEY ELEKTRIK URUNLERI A.S.
Serifali Mahallesi Kale Sokak No: 41, 34775 Umraniye, Istanbul, Tlrkiye
https://tr.mitsubishielectric.com/tr/

Mitsubishi Electric Europe B.V. FR - e e e
Living Environment Systems Business Unit g:;:gg’;;‘;';;es, ALALIVRAISON  ENMAGASIN - EN DECHETERIE
2, Rue de I'Union, 92565 Rueil-Malmaison Cedex, France

piles et cordons
se recyclent

When batteries are included, Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Name of battery manufacturer:

Maxell Asia, Ltd.

Unit Nos. 03B-06, 13/F, No. 909 Cheung Sha Wan Road, Cheung Sha Wan, Kowloon, Hong Kong



MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN
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